LOCK-N-LOAD MODIFIED CASES - 338 LAPUA MAGNUM MODIFIED
CASE

There are over 60 different modified cases available to use with Hornady
Lock-N-Load Gauge. Hornady will make custom cartridges for those not listed.
Details are available in the instructions. Modified cases will not work in tight neck
chambers.

Attributes

Name: 338 LAPUA MAGNUM MODIFIED CASE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749000901
Mfr. No.: C338L
Cartridge: 338 Lapua
Diameter (in): -

Series: C

Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 124mm
UPC: 090255705171

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das HORNADY LOCKNLOAD
MODIFIED CASES - HORNADY 338 Lapua Magnum

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des HORNADY LOCKNLOAD MODIFIED CASES fir die 338 Lapua Magnum.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der prazisen Bestimmung der Geschosssetztiefe zu helfen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es Beschadigungen aufweist.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tiber das Safety GateSystem der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Modifizierte Hiilsen funktionieren nicht in engen NackenKammern. Stellen Sie sicher, dass lhre Kammer mit
dem Produkt kompatibel ist.

® Verwenden Sie das Produkt nur mit dem Hornady LockNLoad Messgerat.

® Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und

Gehdrschutz.
® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich und vermeiden Sie das Einatmen von Staub oder Dampfen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Uberpriifung der Kompatibilitat

® Stellen Sie sicher, dass die modifizierte Hulse fur lhre Waffe und das verwendete Messgerat geeignet
ist.

2. Installation

® Befestigen Sie die modifizierte Hilse gemaR den Anweisungen des Hornady LockNLoad Messgeréats.
® Uberpriifen Sie, ob die Hiilse sicher sitzt und keine Spielraume aufweist.

3. Nutzung

® Fihren Sie die Messung gemal der Anleitung des Messgeréats durch.
® Notieren Sie die Ergebnisse sorgfaltig und verwenden Sie diese zur Anpassung lhrer Ladeverfahren.

4. Nach der Nutzung

* Entfernen Sie die Hulse vorsichtig und reinigen Sie das Messgerat nach der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte modifizierte Hilsen geman den 6értlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Riickstande sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von HORNADY oder
besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie auch Informationen zu Rickrufaktionen und
Sicherheitswarnungen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich tber die sichere Verwendung von Produkten zu informieren und geeignete
Vorsichtsmal3nahmen zu treffen.



LOCKNLOAD MODIFIED CASES 338 LAPUA MAGNUM
MODIFIED CASE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LOCKNLOAD MODIFIED CASES 338 LAPUA MAGNUM MODIFIED CASE. This
product is designed to work with the Hornady LockNLoad Gauge, providing you with reliable performance for your
reloading needs. This safety instruction guide is intended to ensure safe and effective use of the product. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions and safety warnings.

Ensure you are using the product in a wellventilated area.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Modified cases will not work in tight neck chambers. Ensure compatibility before use.

Handle all reloading components with care to avoid accidents.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.

Do not exceed the recommended load specifications when using the modified cases.

Be aware of the potential risks associated with reloading ammunition, including but not limited to:
® |mproper loading
® Material failure
® Misfires

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that you have all necessary tools and components for reloading.
® Read the instructions provided with your Hornady LockNLoad Gauge.

2. Using the Modified Cases:
® Select the appropriate modified case for your cartridge (338 Lapua).

® [nsert the modified case into the LockNLoad Gauge according to the manufacturer’s instructions.
® Follow the reloading process as outlined in the Hornady LockNLoad Gauge manual.

3. PostUse:

® After use, clean the modified cases to prevent corrosion and ensure longevity.
® Store the modified cases in a safe and dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable modified cases in accordance with local regulations.
® Do not dispose of modified cases in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LOCKNLOAD MODIFIED CASES 338 LAPUA MAGNUM MODIFIED
CASE, please refer to the product packaging or the manufacturer's website for additional support and contact
information.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Casos Modificados LOCKNLOAD HORNADY 338 LAPUA MAGNUM. Este producto esta
disefiado para facilitar el uso del medidor Hornady LockNLoad. Asegurate de seguir todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o defectos.
Si encuentras algun problema, no utilices el producto y contacta a un profesional.
Sigue todas las normas de seguridad y regulaciones aplicables en tu area.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices los casos modificados en camaras de cuello ajustado.

Utiliza solo cartuchos que sean compatibles con el modelo especificado (338 Lapua).
Aseglrate de que el equipo esté correctamente instalado y asegurado antes de su uso.

Nunca modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de humedad o calor extremo.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que todas las piezas estén limpias y secas.

® Coloca el caso modificado en el medidor Hornady LockNLoad siguiendo las instrucciones del
fabricante.

® Verifica que el caso esté correctamente alineado y asegurado.

2. Uso:
®* Antes de utilizar el medidor, revisa que no haya obstrucciones.

® Realiza una prueba con un cartucho compatible para asegurarte de que todo funcione correctamente.
® Sinotas algin funcionamiento anormal, detén el uso inmediatamente y revisa el equipo.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de este tipo.
® No tires el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o puntos de recogida adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad de este producto, contacta a un profesional o al fabricante para
obtener mas informacién. Recuerda que siempre es mejor consultar con un experto si tienes dudas.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y eficaz de los Casos Modificados LOCKNLOAD HORNADY 338 LAPUA MAGNUM.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zmodyfikowanych
tusek Hornady 338 Lapua Magnum

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zmodyfikowanych tusek Hornady 338 Lapua Magnum. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
obstugi. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zmodyfikowane tuski nie beda dziata¢ w waskich komorach. Upewnij sie, ze Twoj sprzet jest kompatybilny.
Nie uzywaj tusek, ktore wykazujg jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych fadowania i uzywania amunicji.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas pracy z amunicja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do tadowania amuniciji.

2. Ladowanie amunicji:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi tadowania naboju.
® Uzyj zmodyfikowanych tusek Hornady 338 Lapua Magnum zgodnie z zaleceniami.

3. Uzycie przy strzelaniu:

® Przed strzalem upewnij sie, ze nie ma 0s6b ani zwierzat w poblizu.
® Zachowuj ostroznos$c¢ i przestrzegaj zasad bezpieczeristwa strzeleckiego.

Instrukcje Utylizaciji
* Zmodyfikowane tuski nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj zuzytych tusek do zwyktych koszy na $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem.
Pamietaj, aby zawsze korzysta¢ z oficjalnych zrédet informaciji.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki, zgto$ to odpowiednim organom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z produktu.



Sakerhetsinstruktioner for LOCKNLOAD MODIFIED
CASES HORNADY 338 LAPUA MAGNUM MODIFIED
CASE

Introduktion

Tack for att du valt LOCKNLOAD MODIFIED CASES HORNADY 338 LAPUA MAGNUM MODIFIED CASE. Denna
produkt &r designad for att underlatta matning och justering av hylsor med Hornady LockNLoad Gauge. For att
sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand endast modifierade hylsor som ar avsedda for Hornady LockNLoad Gauge.
Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéndning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Modifierade hylsor fungerar inte i trdnga halskamrar. Anvand endast i lampliga kamrar.

® Kontrollera alltid att hylsan &ar korrekt installerad innan du anvander den.

® Anvand skyddsglasdgon och annan lamplig skyddsutrustning under anvandning for att skydda mot eventuella
skador.

® Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess skick eller funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och utrustning.
® L&s igenom bruksanvisningen noggrant innan du bdrjar.

2. Installation:

® Fast den modifierade hylsan i Hornady LockNLoad Gauge enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att hylsan sitter ordentligt fast.

3. Anvandning:

® Anvand produkten enligt de angivna instruktionerna for att sékerstéalla korrekt funktion.
® Undvik att 6verbelasta eller anvanda produkten pa ett satt som inte &r avsett.

4. Efter anvdndning:

® Rengor och inspektera produkten efter varje anvandning.
® Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn och otillbérlig atkomst.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera modifierade hylsor och andra komponenter i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

Vid fragor eller fér mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren direkt.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av LOCKNLOAD
MODIFIED CASES HORNADY 338 LAPUA MAGNUM MODIFIED CASE. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
LOCKNLOAD MODIFIED CASES HORNADY 338
LAPUA MAGNUM MODIFIED CASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili upravené nabojové komory Hornady LOCKNLOAD pro kalibr 338 Lapua Magnum.
Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval pfesnost a spolehlivost pfi méfeni usazeni stiely. Je dilezité dodrZovat
vSechny bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze pouzivate produkt v souladu s doporu€enimi vyrobce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzuijte vSechny platné zakony a pfedpisy.
P¥i jakychkoli pochybnostech ohledné pouZiti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Upravované nabojové komory nejsou uréeny pro pouziti v tésnych krécich. PouZiti v téchto podminkach mize
vést k nebezpecnym situacim.

® Pfi manipulaci s naboji a stfelnymi zbranémi dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.

® Pouzivejte ochranné bryle a dalSi ochranné pomdcky pfi praci s naboji.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava: Ujistéte se, Zze méte vSechny potfebné nastroje a materialy pred zahajenim prace.
2. Instalace:
® Nainstalujte upravenou nabojovou komoru do méfidla Hornady LockNLoad podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je komora spravné upevnéna a zajisténa.
3. Pouziti:
® Pouzijte méfidlo k méreni usazeni stely podle pokyn( vyrobce.
® Po dokonceni méfeni odpojte nabojovou komoru a uloZte ji na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte vSechny pouzité nebo posSkozené nabojové komory v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Nikdy nevyhazujte naboje nebo strelivo do bézného odpadu. Odpady spojené se stfelnymi zbranémi by meély
byt zlikvidovany na urCenych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi ohledné bezpecnosti produktu nebo jeho pouziti se obratte na vyrobce nebo prodejce. Je dllezité
mit k dispozici informace o produktu a jeho pouziti pro zajiSténi maximalni bezpecnosti.

Dé&kujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpeénému pouzivani nasich produktd.



